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Avtorji gradiva za učence projekta ARphymedes 
Plus

Seznam avtorjev, njihovih institucij in prispevkov 

Avtor Institucija Prispevek

Jerneja Pavlin, Karmen 
Javornik, Janja Rihter, 
Milena Košak Babuder, 
Saša Dolenc, Katarina 
Susman

Anja Šmid Pustoslemšek, 
Tomaž Ahčin

Marco Cantarella, 
Giuseppe Fabio Ursino

University of Ljubljana 
(Slovenia)

Orehek Primary School  
(Slovenia)

Viteco (Italy)

Priprava zasnove, priprava 
besedila, oblikovanje oro-
dne vrstice za dostopnost 
za učence s PP, oblikovanje 
interaktivnih nalog, obliko-
vanje shematičnih prikazov 
vsebine, oblikovanje platfor-
me, pregled mednarodnih 
učnih načrtov, priprava vi-
deoposnetkov, svetovanje 
glede animacij, prevod in pri-
lagoditev slovenskemu kon-
tekstu, prevod v slovenščino, 
priprava besedila v govor za 
slovenščino, priprava podna-
pisov za posnetke v sloven-
ščini.

Jerneja Pavlin, Karmen Javornik, Janja Rihter, Milena Košak Babuder, Saša Dolenc, 
Katarina Susman, Anja Šmid Pustoslemšek, Tomaž Ahčin, Marco Cantarella, Giuseppe 
Fabio Ursino, Alexander Davakis, Margarita Simopoulou, Giannis Ladas, Timea 
Kašeláková, Gabriela Pavlendová, Ľubica Varečková, Alžbeta Marček Chorvátová.

Svetovanje glede eksperi-
mentov, animacij, priprava 
nalog, komentarji na gradivo.

Priprava grafičnih delov po-
glavij gradiva za učence, obli-
kovanje specializiranih orodij 
za dostopnost za učence s 
PP, priprava interaktivnih na-
log, slik in besedil, pretvorba 
besedila v govor za anglešči-
no, prilagoditev in postavitev 
prevodov vseh besedil in
grafičnih elementov.
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Alexander Davakis 
Margarita Simopoulou 
Giannis Ladas 

Timea Kašeláková

Gabriela Pavlendová, 
Ľubica Varečková, 
Alžbeta Marček 
Chorvátová 

Oblikovanje in razvoj mobil-
ne AR aplikacije, oblikovanje 
grafičnih vmesnikov in AR 
sprožilcev ter razvoj posnet-
kov in animacij s podnapisi in 
e-bralcem. 
Oblikovanje in razvoj apli-
kacije »Besedilo v govor« za 
branje v vseh projektnih jezi-
kih.

Pomoč pri prevajanju v 
slovaščino.

Strokovni pregled fizikalnih 
vsebin in koordinacija, ideje 
za pripravo besedila, ekspe-
rimentov, animacij, lektorira-
nje v angleškem jeziku, pre-
vod v slovaščino.

Diadrasis (Greece)

ZS Postupimska 
(Slovakia)

University of Ss. 
Cyril and Methodius 
(Slovakia)
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Tento dokument  bol financovaný z fondu stratégie vnútornej bezpečnosti Európskej únie. 
Obsah dokumentu predstavuje výhradne názory autorov, za ktoré sami zodpovedajú. Eu-
rópska komisia nepreberá žiadnu zodpovednosť za použité informácie, uvedené v jej ob-
sahu. Projekt AR physics made for students with special educational needs 2020-1-SK01-
KA226-SCH-094415.


